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Hebei GEO University Regulations of Enrollment
Status Management for International Degree
Students

The regulations are made according to the Regulations of Enrolling Foreign
Students in Universities and Colleges (Order of Ministry of Education, Ministry of
Foreign Affairs and Ministry of Public Security), to preserve teaching order and
rigorous study discipline in Hebei GEO University for international students.

Chapter 1 Enrollment and Registration

1. Matriculated international students are required to bring their admission letter
and JW202 Form and register at the International Education Exchange Center on
schedule. Transfer students from other universities in China must bring transfer
certificate issued by the Admission Office of their former university. If unable to
register on schedule, the student shall present relevant document and have their
absence approved of by International Education Exchange Center. The leave of
absence shall not exceed two weeks. Those who do not ask for leave of absence or fail
to register beyond the absence except for such justified reasons as force majeure shall
be deemed as relinquishing enrollment voluntarily.

2. Freshmen shall pay all the expense of the academic year including tuition fee,
registration fee, residence permit fee, premium, book fee and other fees, and finish the
physical examination on schedule. Only after that can they register and apply for
residence permit. According to Chinese laws, international students who fail to apply

for the residence permit within one month after their arrival or who have not met
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physical requirements would be denied admission.

3. International students shall pay all the expenses of the academic year
including tuition fee, book fee, premium, residence permit fee and other fees within
the first week in each academic year; for special reasons, students must submit written
application and have their application approved of by International Education
Exchange Center. Those who fail to pay these fees or cannot meet the registration
requirements will not be registered.

The unregistered are not allowed to attend class or take exam of the academic
year. Their study process is invalid and their performance assessed already is not
recognized.

Chapter 2 Attendance and Assessment

1. International students must attend class on time and participate in all the
teaching, cultural and social activities held by university. Students are not allowed to
be late for, leave early and be absent from class without permission. If unable to
participate in the above-mentioned activities, students shall ask for leave. Those who
did not ask for leave of absence or not get an approval will all be regarded as one
absence of course period.

2. Request for leave of absence shall be submitted in advance and be approved of.
Except for emergencies such as acute illness, submitting the request afterwards is not
allowed. For sick leave, a proof issued by the university hospital or a regular hospital
is required. Students are not allowed to travel during non-holiday period; Missing the

class or any activity held by the university because of travel, for whatever reason, will
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be regarded as absence.

Under one of the following situations, students must fill in the Application Form
for Foreign Students’ Leaving Campus of HGUand submitted to International
Education Exchange Center:

(1) Failing to attend teaching activities because of sick or other personal affairs
consecutively for over 4 classes.

(2) Leaving the city of Shijiazhuang (regardless of the length of absence).

(3) Leaving campus for other places on weekends or during holidays.

For any incident involving personal security and property safety occurred during
the leave, students shall be responsible for all consequences.

3. Students must report their return timely when they are back; if they need to
extend leave of absence, they shall follow the procedures of asking for leave.

4. For those who fail to attend class of a certain course for more than one third of
the course periods without asking for leave or without permission, their course would
be recorded as fail; for those who are late for class for more than one third of the
classes, their class performance would be recorded as fail. The assignment is a part of
the class performance and students shall complete their assignments on time. For
students who copy assignments from others, their class performance would be
regarded as fail. According to the regulations of local public security and entry
administration, within one semester, those who are absent without permission for 5%
of the course period will receive a warning; those who are absent for 10%, will receive

a critical warning; those who are absent for 15% will be expelled.
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5. International students who are unable to take the exam on schedule for special
reason must submit a written request for leave and an application for exam delay in
advance. They can delay taking the exam only after their applications are approved of
by the course teacher and the department. For those who fail to attend the exam
without asking for leave or exam delay or without approval after asking or those who
are late for the exam for more than 30 minutes will be be regarded as absence from the
exam. The course result will be marked zero and those students must retake the course.

6. Students who failed the course are allowed to take one make-up exam within
stipulated time. For required courses, if the students fail to attend the exam for any
reason or fail in the exam, they have to retake the course. For selective courses, they
can take another course. For students who pass the make-up exam, their result shall be
scored as 60. Students who have to retake the course shall pay the tuition fee
according to the relevant regulations.

7. Students must follow the arrangement and requirements of the exam personnel
and observe the exam disciplines strictly. The confirmation and handling procedures of
discipline violation and cheating in exam shall comply with the relevant regulations.

Chapter 3 Changing Major and Transfer

1. In principle, international students are not allowed to change their major or
transfer to another university after enrollment. If they have to change major or transfer
for particular reasons, they must submit a written application to International
Education Exchange Center three weeks before the end of the semester. Procedures

will be carried out only after the application is approved of by the university. Students
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can only apply for major changing once during the schooling years. Tuition fee of the
transfer semester will not be refund and their are not allowed to participate in the
scholarship selection. The students must move away from the Students’ Apartment
before the end of the semester.

The residence permit of the transfer students will be canceled before the end of
the semester.

2. For students who have applied for major changing, the university will decide
whether they should continue study with their juniors or with students of the same
grade basing on what they have learned. But they must earn all the credits set by the
professional training program of the new major before graduation. The credit of the
required course they took prior to major changing is valid if the course is the same as
or similar to the course of the former major. Credits for non-required courses earned
prior to major changing can be recorded as credits of the optional courses.

3. Students who should be flunked or expelled from the university or do not have
justified reasons for transfer are not allowed to apply for transfer.

Chapter 4 Suspension, Withdrawal and Extension of Schooling Years

1. Under one of the following circumstances, international students shall be
suspended by the university’s approval.

(1)  When the student has to suspend class and receive medical treatment after
he or her is diagnosed by hospitals accepted by the university due to injury or disease,
and when his or her recuperation has taken up over 15% of the total course periods of

the semester;
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(2)  When their leave of absence in one semester accounts for more than 15%
of the total course periods of the course according to attendance sheet;

(3) When students apply for suspension by themselves or the university deems
that students should be suspended from the university for particular reasons.

The suspension period is usually 1 year. The accumulative period for students to
suspend their study shall not exceed two years. Students suspended from school shall
leave for their home countries within one week after they go through the procedures.
Their student status will be kept during the suspension period. They do not enjoy the
same rights as those international students staying in the university.

Students shall apply for resuming study in time and submit an application in
written form after they have returned from the suspension. They can register and
handle the payment only after their application gains approval. Students who have
ever committed illegal activities during the suspension shall be denied the right to
resume their study. Students who do not apply for readmission within the required
time limit (except for legitimate reasons such as force majeur) shall be deprived of
their student status.

After readmission, students shall continue to study in the same major as before.
The grade they will be in shall be determined by their academic achievement before
the suspension. Students shall study according to the training program of the grade
they will be in.

2. Students shall be withdrawn from the university if any of the following

occurs.
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(1) They fail to meet the requirements for academic achievement of the
university or fail to complete the courses within the required time (including
suspension period).

(2) They have not applied for readmission within the required time after
suspension or their readmission has be denied.

(3) They are unable to continue with study in the university because of illness
or accidental disability with a diagnosis from a designated hospital.

(4) They are absent from class for 15% of the whole teaching hours of one
semester; or they are absent from the university consecutively for one week without
asking for permission and fail to participate in the teaching activities.

(5) They asked for leave of absence for times adding up to 15% of the
semester’s teaching hours and have not applied for suspension.

(6) They fail to complete the payment or fail to register within the required
time and without justified reasons.

(7) They seriously violate the discipline or the laws, which leads to grave
consequences and adverse effects.

(8)  The students apply for withdrawal from the university.

To withdraw a student from the university, International Education Exchange
Center shall present a withdrawal proposal and notify the student. After the student
sign on the withdrawal notice, International Education Exchange Center shall submit
for approval from the person in charge of the international students of the university. A

written decision of withdrawal shall be issued.
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The student applying for withdrawal shall submit a written application which
shall be verified by International Education Exchange Center and the written decision
will be issued after the application is approved of by the person in charge of the
international students of the university.

3. Relevant affairs after withdrawal

(1) Students shall go through all the procedures of withdrawal and leave for
their home countries within ten days after they receive the written decision. Their
residence permit will be canceled within 20 days after students receive the written
decision.

(2) Students diagnosed with mental disorder or having an accidental handicap
will be reported to the embassy and consulate of their country in China and shall be
brought back to their home countries by their parents, the organizations which sent
them to China, their relatives or guarantors in China.

(3) Drop-out students shall be issued a certificate of study by the university
with specified period of study written on it.

(4)  The tuition fee will not be refunded.

4. After the standard academic year, students who have not completed all courses,
are not qualified for graduation, or cannot be withdrawn, can apply for an extension of
schooling years. After receiving the verification of International Education Exchange
Center and the approval of the person in charge of international students in the
university, the applicant shall pay the fees resulting from the extension of study and

living as required. For undergraduate students, the total period of study shall not
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exceed 6 year; for postgraduate students, the period shall not exceed 4 years.
Chapter 5 Course Completion and Graduation

1. After completing the courses listed in the teaching program of the major,
acquiring requested credits or fulfilling the research tasks and passing the academic
dissertation defense, the student shall be conferred the diploma and a related degree
shall be conferred on those qualified.

2. International students who have completed the courses in the teaching scheme
of the major, yet failed to meet the requirements of graduation and cannot be
dismissed either within the period specified by the university shall be allowed to
complete their study and conferred Course-completion Certificate.

3. International students must complete school-leaving procedures upon
graduation. Students must get the diploma, the degree certificate or course-completion
certificate and terminate their status as international students. The student shall move
away from the students’ apartment before the end of the semester. The university does

not handle the procedure to extend the residence permit.
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Student Discipline Administration of HGU

Chapter 1 Summary of Misconducts stipulated in the Regulations

The student conduct administration system of HGU is applicable to international
graduate and undergraduate students. The following is a summary of most conducts,
for international students reference, to help avoid violations of the university
discipline.

Jeopardizing national and public security

1. Jeopardizing the national security of China; intentionally stirring up
hatredamong ethnic groups, or impairing the harmonious relationship amongpeoples
from different countries.

2. Causing serious hidden danger to public security: bringing into the university
or taking out from laboratories, warehouses, and other prescribed storing places
without permission such dangerous articles like firearms, ammunition, and materials
that are flammable, explosive or poisonous; unauthorized fire using within the fire
protection areas of the university.

Infringing upon human rights

3. Stirring up quarrels and causing troubles; engaging in fights; scolding, abusing,
or slandering other persons or infringing upon the privacy of others, and causing
harmful impact.

4. Threatening the personal safety of others; disturbing the normal life of other

persons; or being related to hooligan activities, such as sexual disturbance, sneaking
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and peeking, and obscene activities toward women in the forms of spoken language,
written characters or behavior.

5. Intentionally hiding, damaging and abandoning, of illegal possession or
unauthorized disposal of other persons’ notifications, mails or electronic mails.

Damaging public, private properties and intellectual property rights

6. Stealing, blackmailing, defrauding or false claiming of the properties of other
persons or an organization; or hiding, damaging and abandoning, or destroying public
and private properties with evil intention.

7. Violating the Intellectual Property Rights Protection Rules of HGU and
causing losses to the rights and interests of the university: transferring and/ or
permitting others to make use of the intellectual property without permission; leaking
scientific results and technological privacy of the university.

8. Disobedience of the operating procedures of experiments or field working;
violation of fire protection and extinction regulations; or causing damage to others’
properties, to the university or to the nation due to negligence or carelessness.

Damaging the reputation and interests of the nation or the university

9. Using the name or logo of the university on public promotional materials such
as sign board, advertisement, poster and documents for commercial purpose; making
irresponsible promises in public notice or news in the name of the university, school,
department or student associations unauthorizedly; participating in social activities or
other events in the name of the university, school, department or student associations

unauthorizedly, which results in damage to the reputation of the university.
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Violating academic regulations

10. Failing to sit in the assigned seats designated by the proctors in the
examination room or refusing to follow the instructions of the proctors. Bringing into
the examination room any unauthorized books, notes, or other references, scrap paper
or question paper, auxiliary instruments like electronic calculators and electronic
dictionaries, or communication tools like mobile phones, and failing to put these items
to the designated place when the examination starts; committing other conducts that
violates the examination discipline rules or disturbs the order of the examination.

11. Cheating activities in the process of the examination: communicating with
one another; delivering and obtaining answer sheets, scraps of paper or references
related to the examination; delivering and obtaining examination-concerned
information through signals or covered by the borrowing of others’ electronic
calculators, reference books, or stationery; peeping at the examination paper of other
candidates or allowing other candidates to peep at one’s own with tacit consent; taking
exam paper or answer sheets out of the exam room without proper permission for sake
of correction; making correction on the answer sheets after turning in the examination
paper, etc.

12. Staying with examination-related materials, including textbooks, notes,
scraps of paper and written characters in the desks, on seats and on one’s body, after
the closed-book examination commences (except for situation that all those behaviors
are allowed in advance); peeping at references by taking the chance of using

washroom facilities, or bringing references back into the examination room after short
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leave, or passing and receiving test papers and answer sheets without permission
during the process of the examination; cheating detected by investigation on similar
papers found in the same examination; other premeditated cheating conducts which is
plotted beforehand and finally carried out in the examination.

13. Stealing, intentionally hiding, abandoning or destroying examination paper
or answer sheets; the impersonation of an examination candidate or allowing oneself
to be impersonated; cheating through the use of communication equipment;
premeditated cheating which is plotted beforehand with other persons and finally
carried out in the examination.

14. Any disciplinary behaviors found in examination organized by other
universities, colleges or institutions.

15. Inappropriate academic conducts: unauthorized alteration and forging of
university transcripts, signature of the tutors, letters of recommendation or other
supporting materials of academic records and performance; plagiarizing, copying or
forging experimental data or calculation results, etc.

Disturbance of university and social order

16. Disturbing normal classroom or living order of the university and failing to
correct the misconduct upon dissuasion: behaving noisily, playing acoustic equipment
too loudly, etc.; going to the bar, indulging in excessive drinking, making great noise,
playing fireworks at inappropriate places and time, intentionally damaging or beating
different kinds of utensils or facilities, etc.; inciting or organizing the public to make

disturbance towards school administration order.
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17. Violating the rules in accommodation management, computers and network
administration, school transportation management, and teaching order management
and so on; lending or transferring certificate such as student’s identity card;
embezzling, altering and forging student’s identity card or other proof documents.

18. Illegally organizing religious activities in the university and failing to correct
the misconduct upon dissuasion; sending out propaganda items, printing materials
without permission; fabricating information and spreading demagoguery which brings
harmful effect; Participating in illegal associations and assembly.

19. Obstructing and hindering university staff from performing official duties;
intentionally fabricating false testimony or evidence in disposal procedures of
violation or creating obstructions in investigation.

Violation of social morals

20. Circulating, making, posting or spreading obscene articles, books, magazines,
videotapes, websites; engaging in gambling or offering gambling devices or place;
prostitution.

Chapter 2 Administrative Measures of International Students Discipline of HGU

1. With reference to The Administrative Regulations of Student Discipline
Penalty of HGU, disciplinary penalty for international students are as follows:

A. warning;

B. critical warning;

C. expulsion;

D. for students who violate the law, they shall undertake the corresponding
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liability.

2. Students will be expelled from the university if any one of the following
conditions occur.

(1)  They violate Chinese laws and commit criminal offenses, or they break the
regulations on public security to a severe extent;

(2) They organize and incite troublemakers to disturb social and teaching order
and undermine the stability and unity of the society; they preach the religion;

(3) They ask others to take exams for them or take exams for others, organize
cheating in exams, or cheat with communication equipment and other serious cheating
behaviors;

(4) They plagiarize or copy the research results from others to a severe extent;

(5) They are absent from class for 15% of the whole teaching hours of one
semester; or they are absent from the university consecutively for one week without
asking for permission and fail to participate in the teaching activities;

(6) They illegally work off campus, or participate in commercial activities;

(7) They violate other university rules and regulations to a severe extent and
incorrigible.

2. Implementation of disciplinary action for international students shall be based
on the principles of justified procedure, sufficient evidence, accurate evaluation and
appropriate penalty.

A. Throughout the investigation and evidence collecting process, the student

suspicious for the violation are entitled to the following rights:
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a. The student has the right to entrust an agent.

b. The student and his/her agent have the right to present statements.

c. The student has the right to collect evidence on their own within the legal
confines.

d. The student and his/her agent have the right to defend themselves.

B. The authority shall make a penalty resolution based on the facts at the
completion of investigation and evidence collection. A written penalty notice shall be
delivered to the students concerned.

C. The student penalized may appeal to the university if he/she has a
contradiction to the penalty.

The power of interpret the measures remains with the International Education

Exchange Center of HGU.
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Administrative Measures of Accommodation in
International Students Apartment of HGU

(Provisional)

Chapter 1 General Principles

1. The measures are stipulated, in accordance with the law, administrative
regulations of the government, and the Administrative Measures of Accommodation in
Students Apartment of HGU, in order to maintain the regular order of teaching, study
and living, to provide good environment of study and living for international students,
to protect the legal benefit of both the university and the students.

2. Students shall observe the laws and regulations of China and the administrative
measures of the International Students Apartment. The university carries out routine
inspections of hygiene, equipment, safety, etc. Students must cooperate if the staff
have to enter the rooms.

Chapter 2 Check-in and Check-out

3. International students must live in the International Students Apartment.
International Students Apartment is entitled to the room allocation. An international
student shall only occupy the specified room and bed allocated to him/her upon
check-in. It is forbidden to exchange room or bed without permission. The students
must cooperate if there is a need to change rooms.

4. Students shall check in at the office of the Students Apartment Officer, signing

the agreement, filling in the registration form with the passport or residence permit
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and receiving the room card.

5. For students who transfer, suspend or quit after paying the dormitory fees, they
can process the check-out formalities with the statement of their departments and a
proof of payment.

The dormitory fees shall be reimbursed in terms of month, less than a month is
regarded as one month. Fees are not refundable for students who are expelled by the
university.

6. After entering the dormitory, a student shall check the things in the room
according to the checklist and sign on it. When a student graduates, completes the
study or leaves for other reasons, he/she shall take away all the personal belongings
and clean the room. After the room conditions and equipment have been checked by
the officer, the students can process the check-out formalities at the office of the
Students Apartment Officer with the door card. If any loss or damage of the room is
found, the student shall compensate for the loss.

7. The dormitory fees only cover the academic periods. Students whose living
lease expires because of graduation or completing the study, must finish the check-out
formalities and leave the dormitory before the end of the semester; students for other
reasons shall leave according to the time given by the apartment officer; for students
whose lease has not expired and the semester is finished, they can live in the
dormitory during the holiday for free.

8. The first door card is free, but if the door card is lost, one shall re-apply one

from the university hostel and the fee is 20 yuan.
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9. Any unauthorized decoration, damage or change to the structure and function
of the apartment is forbidden; it is forbidden move the furniture; it is forbidden to
connect electric wires or network cables without permission; it is forbidden to paste
any picture or hook on the wall.

Chapter 3 School Hours

10. The apartment is closed from 23:00 or 24:00 on holidays (except for winter
and summer vacations) to 6:00. Students must come back before 23:00 or 24:00 on
holidays. One shall not stay out late or night out without permission. Generally, one is
not allowed to go out while the apartment is closed. Students who leave the city of
Shijiazhuang must report to the apartment officer in advance.

11. Visitors are allowed from 8:00 to 22:00. All the visitors shall provide
his/her valid identity papers and register at the reception. Visitors must leave before
22:00.

12.  In order to create a sound living and studying environment for all, students
shall not make noises or chaos in the apartment.

Chapter 4 Safety

13. In order to prevent and stop fire accident, protect the safety of life and
property in the apartment, the managing party implements fire-safety measurements in
accordance with the P.R.C Fire Service Law. All shall strengthen the awareness of fire
safety, mastering the basic knowledge, learning to use the fire extinguisher, knowing
the location of the emergency exits and taking care of the fire fighting devices in the

apartment.
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The following conducts are violations of regulation:

a) Deliberate damage or unwarranted movement of the fire extinguishing
facilities.

b) Storage or usage of combustible, explosive or corrosive matters, or forbidden
electrical appliances; cooking in the dorm room; usage of naked fire; smoking;
forbidden power line connections; embezzlement of public electricity supply.

c) Stuck the exist by bicycle, motor cycle, garbage and any other personal
belongings.

The following electrical appliances, if not provided by the university, are

forbidden:

a) Electric heating appliances, such as water heater, heating blanket, etc., and
electric appliances without automatic power break protection device.

b) High-power electrical appliance over one kilowatt (1kw).

¢) Electric appliances without China Compulsory Certification (CCC).

d) Any electric appliance that is substandard or potentially hazardous.

The following power line connections are forbidden:

a) Connection except for fixed sockets in rooms (including public areas);

b) Connection from fixed sockets in a room to another room.

14.  Each room is equipped with a washing machine and an air-conditioner,
while the public area has induction cookers and microwave ovens. All the appliances
shall be turned off while leaving. If the students need to purchase any electric

appliance, they must get permission from International Education Exchange Center
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beforehand; for any appliance purchased without permission, he/ she shall bear the
consequence by themselves.

15. Take good care of your personal property. It is not advisable to store too
much cash or valuables in the dormitory, especially when one needs to leave the
apartment for long time. The university will not bear responsibilities for any loss or
damage caused by improper storage.

16. It is strictly forbidden for students to transfer the dormitory to other people
or accommodate others.

17.  The room card shall not be duplicated. Doors and windows shall be locked
while sleeping and leaving, water and electrical appliances shall be turned off while
leaving. Any loss or damage caused by personal reasons shall be born by the student
liable him/herself.

18. It is strictly forbidden to place objects on the windowsill outside or throw
things out of the window.

19. 1t is strictly forbidden to conduct any activities that are illegal or against
Chinese laws and the university’s rules and regulations.

20. It is forbidden to organize religious activities in public areas; it is
forbidden to preach the religion, to carry, read, play, or to spread reactionary or
obscene articles, books, magazines, videotapes, websites, to post slogan or
advertisement or to engage in business activities.

21. It is forbidden to engage in gambling, excessive drinking, hold parties or

fighting. Any activity that disturb others, including shouting, playing music or films
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loudly, 1s not allowed; once being reported or found, the officers are entitled to
confiscate relevant equipment.

22. The apartment implements a safety inspection institution. The officer has
the right to enter the dormitory of all the students to conduct safety inspection.
Measures will be taken to control or eliminate the spotted conducts which are
dangerous or against the rules.

Any dire consequences caused by the violation of the above regulations shall be
born by the students involved.

Chapter 5 Hygiene

23.  All the public areas are cleaned by cleaning workers, while the cleaning of
the dorm rooms shall be conducted by the students themselves. The student shall be
cooperative when there is an inspection of the cleaning.

Each week, one dorm room shall take responsibility of the cleaning of kitchen
tables.

The apartment manager or the members of student union will inspect the room
and kitchen conditions once a week. There shall not be apparent stains and rubbish on
the floor and the kitchen tables; the dustbin shall be emptied timely (particular
standards will be conducted by the inspector). Rooms that cannot fulfill the
requirements shall be cleaned soon. For rooms which are found substandard
consecutively for three times, every room member will receive a warning; for students
incorrigible, they will receive a critical warning or even an expulsion.

24.  Every student has the responsibility to keep the public areas clean and tidy.
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Do not pile rubbish or personal belongings at the public areas or emergency exits.

Clean the kitchen table after using it and personal belongings shall be taken away
timely; the corridors are not allowed to put personal belongings. Things left in
corridors or kitchens which hinder the cleaning work or block the emergency exit, will
be taken away.

25. In order to prevent relevant diseases, pets are strictly forbidden in the
apartment.

Chapter 6 Water and Electricity

26. Save water and electricity, turn off water and electrical appliances while
leaving. For students who waste water or electricity and have received two warnings,
certain measures will be taken by the administrative party.

27. For individuals who have been found wasting water or electricity and
refuse to correct, they will be expelled from the apartment without reimbursement of
the dormitory fees.

Chapter 7 Repair and Maintenance

28. Take good care of and properly use the public facilities. If any facilities in
the dorm room or public areas need to be fixed, one shall report to the duty room as
early as possible. The staff there will take charge of these. During the repair, relevant
students shall cooperate with the workers, positively.

29. For any loss or damage of the facilities caused by personal misuse, the
students concerned shall compensate according to the cost before the worker comes to

repair.
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Chapter 8 Penalty

30. A resident student who commits a violation of the followings, according to
the seriousness of the case, shall be given a warning or even be expelled.

a) Use the International Students Apartment for illegal activities;

b) Conducts against the Fire Service Law or other regulations, and cause security
worries to the apartment;

c) Damage the public facilities or waste water and electricity, intentionally;

d) Transfer or rent the bed or room to other people;

e) Accommodate others in the dormitory without permission; pass the room card
to other people.

f) Staying out whole night without permission for three times within one
semester.

g)Damage the public facilities in the apartment and refuse to make
compensation.

h) Other violation determined by the administrative party of the apartment and
other relevant departments.

31. Students who act against the law or cause serious consequences must be
handed over to the judicial department for punishment. All the civil or criminal
liability shall be borne by the students themselves.

Chapter 9 Supplementary Provisions
32.  Students shall sign the letter of commitment, see attachment 1.

33. List of Prices of Public Facilities, see attachment 2.
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34. These regulations shall be interpreted by International Education Exchange
Center.

35. These regulations are written in both English and Chinese. If any
discrepancy exists between the two versions, the Chinese one shall prevail.

36. These regulations are effective on the date of publish.
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Regulations of Driving Motor and Non-motorized

Vehicles for International Students

In order to maintain the traffic order of the campus, to protect the safety of
students and faculties, and to lead international students to abide by the university
regulations, the International Education Exchange Center hereby announce the
following articles:

1. Driving cars, motorcycles without license is not permitted in China.

2. Driving or keeping cars, motorcycles or electric bicycles on campus is not
permitted; taking others by bicycle are strictly forbidden.

3. Observe the traffic regulations, instructions and signs on campus and obey the
orders and guides of the managing staffs of the university.

4. Safety shall be paid attention to while taking cars or riding bicycles outside the
campus or during a trip.

5. In case of any traffic accidents and any life and property losses of others
caused by the student’s personal reasons, the violator must bear all the civil or criminal

liability.
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